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DOHODA MEDZI EUROPSKOU UNIOU A SPOJENYMI STATMI AMERICKYMI, KTOROU SA
STANOVU]U BEZPECNOSTNE POSTUPY PRE VYPUSTANIE SATELITOV GALILEO Z UZEMIA
SPO]ENYCH STATOV AMERICKYCH

EUROPSKA UNIA, dalej len ,Unia,

SPOJENE STATY AMERICKE, dalej len ,Spojené stity, dalej spolu len ,zmluvné strany*,

BERUC DO UVAHY vyznam vesmirnych technolégii pre narody a ich obéanov v oblastiach komunikacie, dialkového
snimania, navigdcie a ndrodnej bezpe¢nosti,

V PRESVEDCENI, Ze medzi Spojenymi §titmi a Uniou je potrebnd spolupréca, aby sa mohol v plnej miere vyuzit prinos
tychto dolezitych technoldgii pre vsetky prislusné aplikdcie,

PRIPOMINAJUC, Ze Galileo je globdlny navigacny satelitny systém Unie urceny na bezplatné poskytovanie informacii
o polohe a ¢ase pre Sirokii skdlu odvetvi, ako je letectvo, Zeleznice, lodnd doprava alebo telekomunikicie,

S VEDOMIM, Ze dovoz utajovanych zariadeni EU na tzemie Spojenych stitov na tcely vypustania satelitov so sebou
neodmyslitelne prindsa bezpecnostné rizikd a zasluhuje si ndlezité bezpecnostné opatrenia a spolupracu medzi Spojenymi
$tatmi a Uniou,

BERUC DO UVAHY, Ze Spojené itity a Unia maji spolocny ciel predchadzat zneuzivaniu vesmirnych technolégii a chranit
pred nim, a tym posiliovat svoju vlastnti bezpecnost a poskytovat svojim ob¢anom vysokd troveil bezpecnosti,

BERUC DO UVAHY strategicky a vedecky vyznam a ekonomickii hodnotu satelitov Galileo,
UZNAVAJUC potrebu zabezpecit ochranu utajovanych skutocnosti a aktiv savisiacich s vyptstanim satelitov Galileo,

BERUC DO UVAHY, Ze technické vyzvy sprevddzajlice vypustanie satelitov si vyzaduji neustdlu vymenu informdcif
a spolupracu medzi Spojenymi $tdtmi a Uniou,

PRIPOMINAJUC Dohodu o podpore, poskytovani a vyuzivani satelitnjch navigacnych systémov Galileo a GPS a s nimi
savisiacich aplikdcii medzi Spojenymi $tdtmi americkymi na jednej strane a Eur6pskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi
§tatmi na strane druhej, podpisant na zdmku Dromoland v gréfstve Clare 26. jina 2004,

PRIPOMfNAJUC Dohodu medzi Eurdpskou dniou a Vlédou Spojenych Stdtov americk)'/ch ) bezpecnosti utajovan}’fch
stvisiace bezpe¢nostné opatrenia na ochranu utaJovanych skuto¢nosti Vym1enanych medzi Uniou a Spojenymi §tatmi
americkymi schvélené Bezpe¢nostnym vyborom Rady 29. jina 2007 a Spojenymi $tdtmi americkymi 18. jila 2007 (dalej
len ,bezpecnostné opatrenia®),

BERUC DO UVAHY, 7e Europska komisia zverila sprdvu zmlav o poskytovam sluzieb vypustania satelitov v pripade
programu Galileo Eurépskej vesmirnej agentire, ktord pre Uniu vykondva operdcie vypustania satelitov,

BERUC DO UVAHY zodpovednost komerénych poskytovatelov sluzieb vypustania satelitov Spojenych stitov, ako st
vymedzené v prave, nariadeniach, politikdch, platnych licencidch a dojednaniach o podpore Spojenych stitov, ako aj
zodpovedajicu tlohu a povinnosti ministerstiev a agenttir Spojenych Statov,

SA DOHODLI TAKTO:
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Cldnok 1

Rozsah posobnosti
1. Tato dohoda sa vztahuje na vypustanie satelitov Galileo z izemia Spojenych Sttov.

2. Zmluvné strany uzndvajl, zZe utajovane zariadenia a dokumenticia EU sa budd vyvézat z Unie a dovazat
do Spojenych $titov, pouzivat na Gzemi Spojenych Stdtov a opdtovne vyvdzat do Unie. S ciefom chrdnit utajované
zariadenia a dokumenticiu EU obe zmluvné strany v tzkej koordinicii s poskytovatelom sluzieb vyptistania satelitov
zabezpecia, aby boli na kontrolu a ochranu takychto zariadeni a dokumentédcie zavedené vietky nevyhnutné a ndlezité
opatrenia podla podmienok dohody.

3. Pokial nie je v tejto dohode stanovené inak alebo ak to Eur(’)pska komisia po konzulticii so Zmluvn)'lmi stranami
nepovoli, miestny bezpecnostny tradnik Eurdpskej Vesm1rne] agenttiry, nim uréené osoby a osoby uréené Europskou
komisiou si zachovavajt vyhradny pristup k utajovanym zariadeniam a dokumentacii EU pocas kazdej operécie Vypustama
satelitov, ktord sa zacina prichodom takychto zariadeni a dokumentdcie na tizemie Spojenych Stdtov a konéi opustenim
tzemia Spojenych Stitov.

4.V pripade, Ze sa utajované skuto¢nosti EU poskytni vlide Spojen)’fch §tatov, alebo ak sa jej alebo oprdvnenym tretim
strandm uvedenym v ¢ldnku 5 ods. 4 alebo akymkolvek inym tretim strandm, na ktorych sa zmluvné strany vzdjomne
dohodn, doruéia inak, na ochranu takychto utajovanych skutoénosti EU sa vztahuji podmienky bezpecnostnej dohody
a podmienky v nej zahrnuté, a to bez ohladu na eurdpsky subjekt, ktory ich poskytuje.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto dohody sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,utajovani skutocnost EU* je kazdd informdcia alebo materidl oznacené stupfiom utajenia EU, ktorych neoprévnené
zverejnenie by mohlo v roznej miere poskodit zdujmy Unie alebo jedného alebo V1acerych jej ¢lenskych statov.
Uta]ovane skuto¢nosti EU mozu mat Gstnu, vizudlnu, elektronickd, magneticki, papierovi alebo materidlnu podobu,
a to vratane zariadeni alebo technolégif;

2. ,utajované zariadenia a dokumentdcia EU“ sii zariadenia a dokumentdcia, ktoré obsahujii utajované skuto¢nosti EU;

3. ,chrdnené aktiva EU“ st akykolvek predmet alebo materidl na zakladni na vypastanie satelitov, ktory sa doviza
na dzemie Spojenych Stitov na dcely vypustenia satelitu Galileo, okrem iného aj vritane utajovanych zariadeni
a dokumentacie EU;

4. ,zabezpecené zény“ st oblasti na zdkladni na vypustanie satelitov urcené na uchovavanie chranenych aktiv EU
a manipuldciu s nimi v silade so zmluvnym dojednanim Unie s poskytovatelom sluzieb vypustania satelitov
a dojednaniami o podpore zo strany poskytovatela sluzieb vypustania satelitov so zdkladfiou na vypustanie satelitov;

5. ,zdkladna na vypuastanie satelitov* je konkrétne miesto alebo miesta na $taitnom majetku Spojenych Stitov so
zariadeniami na montdz nosnej rakety, manipulaciu s palivom, pripravu vesmirneho plavidla na vypustenie, vypuistanie
a monitorovanie vypustania, ktoré sa nachddza na tizemi Spojenych stdtov a z ktorého sa ma uskutoénit vypustenie
satelitov Galileo;

6. ,komer¢né zariadenie na spracovanie uzitoéného zatazenia“ je zariadenie na pripravu kozmickej lode a uzito¢ného
zataZenia na vypustenie, ktoré sa nachddza na tzemi Spojenych $titov na sikromnom majetku mimo zdkladne
na vypustanie satelitov;

7. ,bezpecnostny incident* je akdkolvek udalost, ktord moze viest k neoprévnenému pristupu k informdcidm,
dokumenticii, zarlademam ich neoprdvnenému pouzitiu, zverejneniu, Gprave alebo zniceniu alebo k zasahovaniu
do systému prevadzky chranenych aktiv EU;

8. ,poskytovatel sluzieb vyptistania satelitov” je organizacia Spojenych $tatov, s ktorou Eurépska komisia uzavrela zmluvu
o vypustani satelitov Galileo;

9. ,Galileo* je autonémny civilny globdlny systém satelitnej navigicie Unie (dalej len ,GNSS“) pod civilnou
kontrolou, ktory tvori ststava satelitov, kontrolné centrd a celosvetové siet pozemnych stanic a poskytuje sluzby
lokalizacie, navigdcie a urcovania Casu, a zahfna aj bezpe¢nostné potreby a poziadavky;
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10. ,satelit Galileo” je kozmicka lod patriaca do systému Galileo, ktord sa dovdza na tzemie Spojenych §titov na Gcely
vypustenia;

11. ,trosky zo satelitov Galileo” sti akykolvek satelit Galileo alebo jeho ¢ast vritane jeho fragmentov a Casti, ktoré sa
nachddzajt na tizemi Spojenych $tatov alebo v teritoridlnych vodach Spojenych statov alebo v medzinarodnych vodach
po nehode alebo havdrii satelitu Galileo;

12. ,,Eurépska vesmirna agenttira“ alebo ,ESA“ je medzivladna organizzicia zriadend Dohovorom o zriadeni Eurdpskej
vesmirnej agentdry, ktory bol otvoreny na podpls v Parizi 30. mdja 1975 a nadobudol platnost 30. oktobra 1980.
V stilade s clinkom 28 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/696 z 28. aprila 2021, ktorym sa
zr1aduJe Vesmirny program Unie a Agentiira Eurdpskej tinie pre vesmirny program (dalej len ,nariadenie EU
o vesmirnom programe®), Unia poverila ESA tilohami tykajiicimi sa vykondvania Vesmirneho programu Unie vritane
obstardvania a plnenia osobitnych zmldv o poskytovani sluzieb tykajicich sa vypastania satelitov, ktoré ESA plni pre
Uniu;

13. ,Agentira Eurdpskej tnie pre vesmirny program® alebo ,EUSPA“ je agentira Unie zriadend nariadenim EU
o0 vesmirnom programe, ktort Eurépska komisia poverila riadenim a vyuzivanim zlozky Galileo Vesmirneho programu
Unie;

14. ,miestny bezpecnostny tiradnik ESA* je Gradnik ESA urceny Eurépskou komisiou, ktory je zodpovedny za bezpecnost
operacii Unie pre vypustanie satelitov Galileo;

15. ,0soby uréené miestnym bezpecnostnym tradnikom“ st zamestnanci ESA a doddvatelia ESA, ktorych miestny
bezpecnostny tradnik ESA pisomne uréil na vykondvanie konkrétnej roly, povinnosti alebo tlohy v jeho mene. Toto
urlenie je obmedzené na konkrétnu tlohu a nepredstavuje pre uréent osobu opravnenie konat v mene miestneho
bezpec¢nostného tradnika ESA vo vieobecnosti;

16. ,,osoby urcené Eurépskou komisiou* sti zamestnanci Unie vritane zamestnancov agentry EUSPA a experti z lenskych
statov Unie, ktorych Eurdpska komisia pisomne urcila na vykondvanie konkretne] roly, povinnosti alebo tlohy v jej
mene. Toto urcenie je obmedzené na konkrétnu tlohu a nepredstavuje pre uréent osobu oprdvnenie konat v mene
Eur6pskej komisie vo vSeobecnosti.

Cldnok 3

Dovozné postupy

1. Dovoz chrinenych aktiv EU na tzemie Spojenych 3tdtov podheha pravnym predpisom Spojenych $tatov vratane
pravnych predpisov, ktoré spravuje alebo presadzuje Urad Spojenych stitov na ochranu colného priestoru a hranic (U.
S. Customs and Border Protection) (dalej len ,,CBP“). CBP si v stlade s platnymi pradvnymi predpismi a politikou uplatiiuje
diskre¢nt pravomoc, pokial ide o to, ¢i je indpekcia predmetnych poloZiek potrebna.

2. Unia v koordincii s poskytovatel’om sluzieb vyptstania satelitov poskytne prislusnym agenttiram Spojenych $tdtov
vietky informécie pozadované podla prdva Spojenych $titov s cielom umoznit colné konanie tykajtice sa chrdnenych aktiv
EU vritane splnenia uplatnitelnych licenénych poziadaviek. Spojené $tity poskytnti Eurépskej komisii informdcie
o predpokladanych postupoch colného konania.

3.V pripade, Ze CBP zisti potrebu vykonat inspekciu satelitu Galileo alebo iného chraneného aktiva EU, kontaktny bod
CBP urceny podla clanku 9 kontaktuje miestneho bezpecnostného tradnika ESA a v medziach uskutocnitelnosti zabezpedi,
aby bol pri takejto indpekcii pritomny miestny bezpecnostny tiradnik ESA afalebo osoby nim uréené. Kazdd takdto colnd
inspekcia sa vykondva v sdlade s platnym pravom Spojenych §tdtov v zabezpecenej zéne alebo inom vzdjomne urcenom
zariadeni na zdkladni na vypustanie satelitov s bezpecnostou zodpovedajicou povahe poloziek, ktorych inspekcia sa
vykondva, a vykondva sa len v rozsahu potrebnom na zabezpecenie stladu s pravom Spojenych Statov.

4. Miestny bezpecnostny tradnik ESA moze poziadat CBP o pozastavenie akejkolvek inspekcie, aby sa najprv mohla
uskutocnit dvojstrannd konzultdcia medzi Eurépskou komisiou a ministerstvom zahrani¢nych veci Spojenych Statov.
Od CBP sa ocakdva, Ze takejto Ziadosti vyhovie, ak nie st bezprostredne ohrozené ludské Zivoty alebo ndrodnd bezpecnost
Spojenych stitov.

Clanok 4

Ochrana zabezpecenych z6n zdkladne na vypustanie satelitov a chrinenych aktiv EU

1.V sdlade s pravom Spojenych $tdtov, ich politikami, postupmi a dojednaniami o podpore s poskytovatelom sluzieb
vypustania satelitov:

a) Spojené $tity prijmu vietky potrebné a vhodné kroky na ochranu zdkladne na vypustanie satelitov pred akymkolvek
vniknutim vratane oblasti, v ktorych sa nachddza zabezpecend zéna.
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b) Spojené Stity prijmt vSetky potrebné a vhodné opatrenia, aby zabranili poskodeniu a dprave satelitov Galileo
a neopravnenej manipuldcii s nimi pocas operdcie vypustania satelitov pocinajiic prichodom na tzemie Spojenych
Statov a konciac opustenim tzemia Spojenych $tatov.

¢) Spojené §tity na Zziadost Eurdpskej komisie potvrdia stav previerky bezpecnosti zariadenia poskytovatela sluzieb
vypustania satelitov a vlastnika/prevadzkovatela komer¢ného zariadenia na spracovanie uzitocného zatazenia podla
vnutro§tatnych pravnych predpisov Spojenych §tatov tykajicich sa uchovédvania utajovanych zariadeni a dokumentdcie.
Spojené §taty ozndmia Eurdpskej komisii kazdii zmenu stavu, ktord bola predtym potvrdena.

d) S vyhradou ¢lanku 3 ods. 3, ¢lanku 5 ods. 4 a ¢ldnku 6 ods. 3 Spojené stty nemajii pristup k chranenym aktivam EU ani
nevykondvaja ich indpekciu na zdkladni na vypuastanie satelitov. Spojené §tity chrdnia zabezpecené zény pred
akoukolvek formou neoprdvneného vstupu, odpociivania alebo inymi formami zasahovania do &nnosti uskuto¢no-
vanych v zabezpecenych zénach.

e) Zamestnanci vlddy Spojenych $tdtov a zamestnanci podporného doddvatela mozu vstdpit do zabezpecenej zény
nachddzajiicej sa na zdkladni na vypustanie satelitov a vykonat jej inSpekciu iba na ucely potvrdenia stladu
s poziadavkami na bezpec¢nost, ochranu a Zivotné prostredie, na ticely presadzovania trestného prava alebo na iné tcely
stanovené v clanku 5. V pripade takéhoto vstupu alebo inspekcie musia zamestnanci vlddy Spojenych stitov
a zamestnanci podporného doddvatela poskytniit primerané ozndmenie, aby miestnemu bezpecnostnému tiradnikovi
ESA alebo osobdm nim urCenym ulahcili vcasny pristup do zabezpeCenej zény, pricom tohto miestneho
bezpecnostného tradnika ESA alebo osoby nim urcené nesmu zo zabezpecenej z6ny vylacit, s vinimkou obmedzenych
pripadov nalichavého a bezprostredného ohrozenia ludského Zivota alebo ohrozenia ndrodnej bezpecnosti Spojenych
Statov, alebo z dovodu presadzovania trestného prava. V takych pripadoch zamestnanci vlady Spojen)’rch Statov aj tak
ndlezite informujt miestneho bezpecnostného tiradnika ESA alebo, ak nie je k dispozicii, osoby nim urcené, a vynalozia
maximalne dsilie na zabezpeceme nepretrzitej prevadzky videosystémov Unie povolenych na zéklade zmluvy
s poskytovatelom sluzieb vypustania satelitov.

f) Spojené itity nebrania Unii v pouzivani riadne dovezeného telekomunikaéného Sifrovacieho zariadenia v Zabezpecenych
zénach na zdkladni na vypustanie satelitov alebo v komer¢nom zariadeni na spracovanie uzitocného zatazenia. Unia
takéto zariadenie pouziva vylu¢ne prostrednictvom komunikacnej siete poskytovatela sluzieb vypustania satelitov alebo
komer¢ného zariadenia na spracovanie uzito¢ného zatazenia, pokial to Spojené $taty nepovolia inak.

2. Spojené staty informujd miestneho bezpe¢nostného dradnika ESA prostrednictvom poskytovatel’a sluzieb vyptstania
satelitov pred akymkolvek rozhodnutim o evakudcii ktorejkolvek oblasti zdkladne na vypustame satelitov v stvislosti
s vypustanim satelitov Unie. V rozsahu, v akom je to za takychto okolnosti mozné, je Unia oprdvnend umiestnit nepretrzitd
strdz v zabezpecenych zénach alebo okolo nich a tieto zény neustile monitorovat na dialku prostrednictvom
videosystémov Unie povolenych na zéklade zmluvy s poskytovatelom sluzieb vypdstania satelitov.

3. Pred nasadenim alebo uchovdvanim utajovanych zariadeni a dokumentacie EU v zabezpecenej zone nachddzajiicej sa
na zdkladni na vyputstanie satelitov alebo v komerénom zariadeni na spracovanie uZitoéného zataZenia Spojené Staty
na ziadost Eurdpskej komisie pisomne ozndmia, Ze s zavedené vietky potrebné a vhodné bezpecnostné opatrenia.

4. Ustanovenia uvedené v tomto ¢lanku sa Vztahuju najmi na ¢innosti a chranené aktiva EU na zdkladni na vyptstanie
satelitov a, pokial nie je v tomto ¢linku stanovené inak, nevztahuji sa na cinnosti a chrdnené aktiva EU v komerénom
zariadeni na spracovanie uzito¢ného zatazenia. Cinnosti Unie a chrénené aktiva EU v komerénom zariadeni na spracovanie
uzitocného zataZenia sa riadia predovsetkym zmluvnymi dohodami medzi Uniou, poskytovatelom sluzieb vypustania
satelitov a vlastnikmi/prevddzkovatelmi takéhoto zariadenia.

5. Unia poskytne Spojenym stitom pisomne zoznam utajovanych zariadeni a dokumentdcie EU, ktoré sd stcastou
operdcie vypustania satelitov, a zoznam chrénenych aktiv EU.

6.  Zmluvné strany spolo¢ne plsomne ur¢ia zdkladitu na vypustanie satelitov, komercné zariadenie na spracovanie
uzitoéného zatazenia a zabezpelené zény, ktoré moze Unia vyuzivat pocas kazdej operdcie vyptstania satelitov.

Cldnok 5

Bezpecnostné vySetrovanie

1.V pripade podozrenia na bezpe¢nostny incident musi miestny bezpecnostny tradnik ESA po vlastnom postdeni
situdcie a po stretnuti s bezpecnostnym tiradnikom poskytovatela sluzieb vyptstania satelitov ohldsit dany bezpe¢nostny
incident bezpe¢nostnému orgdnu Spojenych stdtov americkych pre zdkladiiu na vypustanie satelitov. Miestny bezpe¢nostny
dradnik ESA takisto ohldsi bezpe¢nostny incident ministerstvu zahrani¢nych veci Spojenych statov.
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2. Bezpetnostny orgdn Spojenych $titov pre zdkladiiu na vypustanie satelitov v koordinacii s poskytovatelom sluzieb
vypuastania satelitov, miestnym bezpe¢nostnym uradnikom ESA a dalsimi prislusnymi organizdciami vySetri vSetky
bezpec¢nostné incidenty ohldsené miestnym bezpe¢nostnym dradnikom ESA.

3. Po ukonleni vysetrovania Spojené Stity predlozia Eurdpskej komisii dplnt spravu v siilade s ¢lankom 25
pism. b) bezpe¢nostnych opatreni a stanovia vietky ndpravné opatrenia, ktoré sa maji podla potreby prijat.

4. Zamestnanci vlady Spojenych $titov alebo iné federdlne ¢ Stitne orgdny, zamestnanci poskytovatela sluzieb
vypustania satelitov a ich prislusni podporm dodavatelia, ktori si drzitefmi osvedceni o absolvovani pozadovanych
bezpecnostnych previerok, moézu mat pristup k chrinenym aktivam EU alebo vykonat ich in3pekciu len v pnpade
vySetrovania po bezpecnostnom incidente, ktory miestny bezpecnostny tradnik ESA ohldsil bezpecnostnému orginu
Spojenych $tatov pre zdkladiiu na vypustanie satelitov. Takyto pristup sa povoluje vyluéne na tclely vySetrovania
a na zdklade predchddzajaceho povolenia Eurdpskej komisie, ktoré miestny bezpecnostny tradnik ESA postdapil
bezpecnostnému orgénu Spojenych $titov pre zakladiiu na vypus utanie satelitov. Bezpe¢nostny organ Spo'en)?ch Statov pre
zdkladiiu na vyptstanie satelitov alebo iny prlslusny orgdn Spojenych $titov zase povoluje pristup k uta]ovanym
skutocnostiam EU prislusnym federdlnym a §titnym zamestnancom a zamestnancom poskytovatela sluzieb vyptstania
satelitov a ich prislusnym doddvatelom, a to v stulade s povolenim Eurdpskej komisie.

5.V silade s ¢linkom 3 ods. 3 dohody o bezpecnosti st utajované skutoénosti EU, ktoré Eurépska komisia, osoby
uréené Eurdpskou komisiou alebo miestny bezpecnostny uradnik ESA vritane osob nim urcenych poskytli Spojen)’rm
Stdtom na Gcely Vykonavarua tejto dohody alebo ktoré boli Spojenym Stétom dorucené inak, chranené Spojenymi 3tdtmi
sposobom, ktory je prinajmensom rovnocenny tomu, akym st chranené Uniou. Priloha k tejto dohode sa uplatiiuje
na informdcie opatrené peciatkou, oznacenim alebo uréenim stupiia utajenia ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED®, ktoré sa
poskytuja alebo inak dorucuji Spojenym $tatom.

6.  Zmluvné strany uzndvaji, ze bezpecnostny incident, ku ktorému by doslo v komer¢nom zariadeni na spracovanie
uzito¢ného zataZenia alebo pocas tranzitu, by predstavoval zlozité a jedinecné vyzvy v stvislosti s jurisdikciou. Za takychto
okolnosti by bezpecnostny orgdn Spojenych 3titov pre zdkladiiu na vypuastanie satelitov vynalozil maximdlne dsilie
na ulahéenie vysetrovania kazdého takéhoto incidentu s prislusnymi stranami vritane Unie, poskytovatela sluzieb
vypustania satelitov, vlastnika/prevadzkovatela komer¢ného zariadenia na spracovanie uzito¢ného zatazenia a prislusnych
federdlnych a $titnych orgdnov Spojenych statov.

Cldnok 6

Ziskavanie trosiek zo satelitov Galileo

1. Spojené stity v sulade s pravom Spojenych §tdtov, ich politikami, postupmi a dojednaniami Spojenych Stitov
o podpore s poskytovatelom sluzieb vypustania satelitov v pripade nehody alebo havirie, ktord vedie k zniCeniu satelitu
Galileo, povolia miestnemu bezpecnostnému tradnikovi ESA, osobdm nim urcenym a osobdm uréenym Eurdpskou
komisiou, ako ich ozndmi kontaktné miesto uvedené v ¢lanku 9, aby:

a) sa ztcastnili na hladani a zbere trosiek zo satelitov Galileo v lokalitdch s troskami;

b) skladovali trosky zo satelitov Galileo v zabezpecenej zéne pod nepretrzitym dohladom miestneho bezpe¢nostného
tradnika ESA;

¢) prepravili trosky zo satelitov Galileo na tizemie Unie.

2.V priebehu ziskavania trosiek kazdd zmluvnd strana bezodkladne informuje druht zmluvnd stranu, vzdy ked sa
dozvie o polohe trosick zo satelitu Galileo mimo vymedzenej oblasti hladania, v medziach uskutoénitelnosti, a to pred
fyzickym odstrdnenim tychto trosiek z lokality s troskami.

3. Zamestnanci vlddy Spojenych stitov a poskytovatelov sluzieb vyptistania satelitov a ich podporni dodédvatelia mozu
vykonat in$pekciu ziskanych trosiek zo satelitu Galileo iba na ticely vySetrovania. Zabezpecia pritom pritomnost miestneho
bezpec¢nostného tradnika ESA. Akdkolvek inspekcia ziskanych trosiek zo satelitu Galileo nad ramec vizudlnej inspekcie by
sa mala uskuto¢nit len po konzulticidch medzi zmluvnymi stranami.

4. Miestny bezpecnostny dradnik ESA moze poziadat kontaktné miesto Federdlneho leteckého tradu urcené podla
¢lanku 9 o pozastavenie akejkolvek pldnovanej inspekcie trosiek zo satelitu Galileo, aby sa najprv mohla uskutocnit
dvojstrannd konzultdcia medzi Eurépskou komisiou a ministerstvom zahrani¢nych veci Spojenych statov. Od Federdlneho
leteckého tradu sa ocakava, 7Ze takejto ziadosti vyhovie, ak nie st bezprostredne ohrozené Iudské Zivoty alebo bezpecnost.
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Clanok 7

Registracia

1. Pokial ide o kazdy satelit Galileo vypusteny z izemia Spojenych stitov v stvislosti s touto dohodou, Unia zabezped,
aby boli informdcie o vesmirnom objekte poskytnuté generdlnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych nérodov v stlade
s Dohovorom o registricii objektov vypustenych do kozmického priestoru z 12. novembra 1974 (dalej len ,dohovor
o registracii).

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spojené staty nie st zodpovedné za registriciu satelitov Galileo v stlade s dohovorom

o registricii a Ze Spojené §tity nemaju Ziadnu prdvomoc v savislosti s takymito objektmi v kozmickom priestore ani
kontrolu nad nimi.

Cldnok 8

Zodpovednost

1.V pripade, Ze satelit Galileo alebo jeho ¢ast spdsobi skodu, ktord vedie k jednému alebo viacerym ndrokom
na néhradu $kody voci Spojenym $tatom podla medzindrodného prava:

a) Spojené $tdty sa mozu snazit o to, aby skodu namiesto Spojenych stdtov nahradila Unia bez ohlladu na to, kde sa takyto
ndrok uplatni. Unia bude takémuto usiliu napomdahat.

b) Ak takito nihrada nebude tspesnd, Unia sthlasi s tym, ze Spojené $tity budii oslobodené od vsetkych narokov
a odskodni Spojené stity v stvislosti s akymikolvek finanénymi zdvazkami vyplyvajiicimi z vyrovnania alebo

rozhodnutia o takychto ndrokoch. Zmluvné strany koordinuji obranu voci takymto ndrokom.

¢) V pripade sporu alebo potencidlneho ndroku Spojené stity bezodkladne pisomne informuji Uniu, pricom uvedd vietky
prislusné podrobnosti.

d) Ak sa Spojené stity rozhodnt vyrovnat ndrok, mali by pred sthlasom s vyrovnanim ziskat pisomny sthlas Unie. Unia je
zodpovednd za odskodnenie Spojenych 3tdtov sumou vyrovnania len vtedy, ak udelila svoj stihlas s vyrovnanim.

¢) Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vSetkych fdzach budii podla potreby konzultovat vyrovnanie a vybavovanie takychto
ndrokov.

2. Na tcely tohto ¢linku pojem ,$koda“ znamend stratu na Zivotoch, osobnii ujmu alebo iné poskodenie zdravia, alebo
stratu alebo $kodu na majetku $tdtov alebo fyzickych ¢i pravnickych osob.

3. Ziadne ustanovenie tejto dohody nemozno vykladat tak, 7e sa Spojené stty vzdavaji zvrchovanej imunity Spojenych
stdtov alebo akychkolvek inych vysad alebo imunit vyplyvajticich z medzindrodného obycajového prava, zo zmliv a dohod
platnych medzi Spojenymi $tdtmi a Uniou alebo z akychkolvek inych medzindrodnych pravnych zavizkov.

Cldnok 9

Kontaktné miesta

1. S cielom ulah¢it vykondvanie tejto dohody zmluvné strany urcia a pisomne poskytnd druhej strane operacné
kontaktné miesta a ich kontaktné tdaje pre subjekty uvedené v odsekoch 2 a 3.

2. Na strane Unie:

— Eurdpska komisia,

— miestny bezpecnostny dradnik Eurdpskej vesmirnej agentdry,
— ESA,

— EUSPA,

— poskytovatel sluzieb vypustania satelitov,

— vyrobca satelitov.
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3. Na strane Spojenych $tatov:

— bezpecnostny organ zékladne na vypustanie satelitov,
— vy$3i organ zdkladne na vypustanie satelitov,

— CBP,

— Federdlny letecky drad.

Cldnok 10
Urovndvanie sporov
Akékolvek spory medzi zmluvnymi stranami vyplyvajice z tejto dohody alebo s fou stvisiace sa riesia vylucne

konzultdciami medzi zmluvnymi stranami.

Cldnok 11
Dalsie dohody

Touto dohodou nie sti dotknuté existujiice dohody ani dojednania medzi zmluvnymi stranami.

Cldnok 12

Nadobudnutie platnosti a vypovedanie

1. Tdto dohoda nadobtda platnost dnom nasledujicim po dni dorucenia poslednej néty v rdmci vymeny
diplomatickych nét, ktorou si zmluvné strany navzdjom ozndmili ukoncenie svojich prislusnych vndtornych postupov
potrebnych na to, aby tito dohoda nadobudla platnost, a zostdva v platnosti do 1. janudra 2027.

2. Unia a Spojené stity mozu tito dohodu predbezne vykondvat, a to dplne alebo Ciastocne, v stilade so svojimi
prislusnymi vnditornymi postupmi a pravnymi predpismi. Predbezné vykondvanie sa za¢ina diiom nasledujiicim po dni,

ked:
a) Unia ozndmila Spojenym $titom tie Casti tejto dohody, ktoré sa maji predbeine vykonavat, a
b) Spojené 3taty americké potvrdia svoj sthlas s ¢astami dohody, ktoré sa maji predbezne vykonavat.

3. Ktordkolvek zmluvnd strana moze druhej zmluvnej strane pisomne ozndmit svoj Gmysel tito dohodu vypovedat.
Vypovedanie nadobuda t¢innost osem mesiacov odo dna dorucenia uvedeného ozndmenia.

4. Tato dohodu mozno menit alebo predizit na ziklade vzdjomnej pisomnej dohody medzi zmluynymi stranami.
5.  Priloha, v ktorej sa stanovuji opatrenia na ochranu skutocnosti so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU

RESTRICTED, tvori neoddelitelnti sticast tejto dohody.

Cldnok 13
Zavizné znenie
Za zévizné znenie sa povazuje podpisané anglické znenie tejto dohody. Unia tito dohodu vyhotovila aj v bulharskom,
Ceskom, danskom, esténskom, vo finskom, franctizskom, v gréckom, holandskom, chorvitskom, irskom, litovskom,

lotysskom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom,
$panielskom, vo §védskom a v talianskom jazyku.

NA DOKAZ TOHO podpisani, riadne na to splnomocneni prislusnymi organmi, podpisali tdto dohodu.
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V Bruseli dvadsiateho piateho marca dvetisicdvadsatstyri v dvoch origindloch v anglickom jazyku.
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PRILOHA

Opatrenia na ochranu skuto¢nosti so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED

Skuto¢nosti so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED mozu mat ustnu, vizudlnu, elektronickd, magnetickd,
papierovii alebo materidlnu podobu, a to vritane zariadeni alebo technoldgii.

Skuto¢nosti so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED moézu byt zaznamendvané na akomkolvek type
fyzickych médii.

1. Rozsah posobnosti a povinnosti

Opatrenia stanovené v tejto prilohe sa uplatiujii v pripade, Ze sa bezpecnostnému organu Spojenych $titov pre zdkladiu
na vypustanie satelitov alebo inému prislusnému organu Spojenych $tatov poskytnd alebo inak dorucia skutoénosti so
stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED podla tejto dohody. Vldda Spojenych stitov alebo oprdvnené tretie
strany uvedené v ¢lanku 5 ods. 4 alebo akékolvek iné tretie strany, na ktorych sa strany vzdjomne dohodnd, ktoré majt
pristup ku skutocnostiam so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED podla tejto dohody st zodpovedné
za manipuldciu s takymito informdciami, ich uchovavanie a registraciu, ako sa uvadza v tejto dohode.

2. Stupne bezpecnostnej previerky

Ku skuto¢nostiam so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED majt pristup len zamestnanci Spojenych statov
alebo tretich strdn, ktori maji pozadovant ,potrebu poznat“, ako ju vymedzil miestny bezpecnostny tradnik ESA
a bezpecnostny orgdn Spojenych $titov pre zdkladiu na vypustanie satelitov. Pred udelenim pristupu sa vetky osoby
zozndmia s pravidlami a prislusnymi bezpecnostnymi normami a usmerneniami na ochranu skuto¢nosti so stupiiom
utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED a uznaja svoju zodpovednost za ochranu tychto informaécii.

Bezpecnostnd previerka sa nevyzaduje v pripade opravnenych zamestnancov Spojenych stitov alebo tretej strany, ktori
maja pristup ku skuto¢nostiam so stuptfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED.

3. Manipuldcia

So skutocnostami so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED mozno v zabezpecenych zénach zdkladne
na vypustanie satelitov manipulovat nasledujiicim spésobom. Opravneni zamestnanci Spojenych Statov alebo tretej strany:

a) musia mat pri manipuldcii so skutonostami so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED zatvorené dvere
kanceldrie;

b) musia v pripade ndvstevy odlozZit vietky skutocnosti so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED alebo ich
zakryt;

¢) nesmt v pripade prazdnej kanceldrie ponechdvat skutocnosti so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED tak,
aby boli viditelné;

d) musia mat obrazovky zobrazujiice skutocnosti so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED trvalo odvratené
od okien a dveri, aby sa zabrdnilo potencidlnemu zahliadnutiu. Notebooky pouzivané na stretnutiach musia mat
na obrazovke clonu na znizenie odleskov/filter na ochranu stikromia.

So skuto¢nostami so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED mozno manipulovat mimo zabezpecenej zény
za predpokladu, Ze osoba, ktord disponuje danymi skuto¢nostami (dalej len ,drzitel), sa zaviazala dodrziavat kompenza¢né
opatrenia na ochranu uvedenych skuto¢nosti pred pristupom neopravnenych osoéb. Medzi kompenzacné opatrenia patria
aspon tieto opatrenia:

a) so skuto¢nostami so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED nie je dovolené sa oboznamovat na verejnych
miestach a nesmi sa ponechdvat v hotelovych izbach alebo vozidlach bez dozoru;

b) skuto¢nosti so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED musi mat drzitel vzdy pod osobnou kontrolou;

¢) skutoénosti so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED pri pohybe mimo zabezpecenej zény sa fyzicky
prendsaji sposobom opisanym v oddiele 7 tejto prilohy;

d) ked sa s dokumentmi neoboznamuje alebo sa o nich nediskutuje, musia byt vzdy uloZené vo vhodnom uzamknutom
nabytku;

e) pri oboznamovani sa s dokumentom alebo diskusii o flom musia byt zatvorené dvere miestnosti;
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f) o podrobnostiach dokumentu sa nesmie diskutovat telefonicky na nezabezpecenej linke ani technoldégiou Voice/Video
over IP prostrednictvom pripojenia, ktoré nie je Sifrované schvilenym rieSenim, ani prostrednictvom nesifrovaného
e-mailu, ani e-mailu Sifrovaného neschvélenym riesenim;

¢) mobilné zariadenia musia byt pocas diskusie o dokumente vypnuté (alebo uvedené do letového rezimuy);

h) dokument mozno fotokopirovat alebo skenovat iba na samostatnych zariadeniach (odpojenych od siete) alebo
na certifikovanych zariadeniach;

i) s dokumentom sa manipuluje a docasne sa uchovdva mimo zabezpecenej zony iba po ¢o najkratsi nevyhnutny cas;

j) drzitel utajovany dokument nesmie zahodit, ale ho musi vritit na uschovanie v zabezpecenej zone, resp. musi zaistit
jeho znicenie v schvilenom skartovaci.

4. Uchoviévanie

Skuto¢nosti so stupiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED vyhotovené ako trvaly zdznam vritane vymenitelnych
pamatovych médii s nesifrovanymi informéciami alebo s informaciami zasifrovanymi neschvalenym Sifrovacim rie$enim sa
uchovévaji v uzamknutom kanceldrskom ndbytku v zabezpecenej zéne. Dodasne sa mozu uchovévat mimo zabezpedenej
z6ny za predpokladu, Ze drzitel sa zaviazal dodrziavat prislusné kompenzacné opatrenia stanovené v druhej casti oddielu 3
tejto prilohy.

5. Distribticia a poskytnutie skuto¢nosti

Za manipuldciu so skutonostami so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED a ich sprévu vritane ich
distribicie zodpoveda drzitel.

Poskytnutie skutocnosti so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED nie je povolené bez predchddzajiiceho
pisomného sthlasu Eurdpskej komisie.

6. Elektronicky prenos

Sposoby elektronického prenosu skutocnosti so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED v rdmci vnttornych
sieti $tdtnej spravy Spojenych $titov sa dohodnt individudlne konzulticiou medzi zmluvnymi stranami.

7. Fyzické prendanie skutocnosti so stupiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED

V zévislosti od dostupnych prostriedkov alebo konkrétnych okolnosti mozno skutocnosti so stupriom utajenia RESTREINT
UE/EU RESTRICTED fyzicky prendsat v podobe tlaceného dokumentu alebo na vymenitelnom paméitovom médiu.

Zasielka moze zahfnat viac nez jednu skuto¢nost so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED, pokial sa dodrzi
zdsada potreby poznat.

Musi sa pouzit obal, ktory znemoznuje zahliadnutie obsahu. Skuto¢nosti so stupfiom utajenia RESTREINT UE[EU
RESTRICTED sa fyzicky prendsaju v nepriehladnom obale ako obélka, nepriehladnd zlozka alebo aktovka. Na vonkajsej
strane obalu nesmie byt Ziadne oznacenie povahy ani stupnia utajenia obsahu. Ak ma obal aj vntitornd vrstvu, td sa oznaci
stupniom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED. Na oboch obaloch sa uvedie meno, funkcia a adresa uréeného
prijemcu, ako aj spiato¢nd adresa pre pripad, Ze zdsielku nemozno dorucit.

Vsetky bezpecnostné incidenty spojené so skutocnostami so stuptiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED fyzicky
prendSanymi oprdvnenymi zamestnancami alebo kuriérmi sa nahldsia na ndsledné vySetrovanie miestnemu bez-
pec¢nostného tradnikovi ESA a bezpecnostnému organu Spojenych $tatov pre zdkladnu na vypustanie satelitov.

Vymenitelné pamitové médid pouzivané na prenos skutocnosti so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED
musia byt opatrené sprievodkou s podrobnostami o vymenite/nom pamitovom médiu, na ktorom sti nahraté utajované
skutocnosti, ako aj o vietkych stiboroch na flom, ¢o prijemcovi umozni vykonat potrebné overenia.

Na médiu smii byt uloZené iba nevyhnutné dokumenty. Napriklad vsetky utajované skutocnosti na jednom USB kltci by
mali byt uréené pre toho istého prijemcu. Odosielatel musi mat na pamiti, Ze ak sa na takychto zariadeniach ukladd velké
mnoZstvo utajovanych skutocnosti, moze si to vyzadovat zvySenie stupiia utajenia zariadenia ako celku.

Na fyzicky prenos skutocnosti so stupniom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED mozno pouZit iba vymenitelné
pamifové médid oznacené prislusnym stuptiom utajenia. Ak st informdcie Sifrované schvdlenym rieSenim, nie je potrebné
oznacit vymenite[né médium.
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8. Reprodukcia

Reprodukeiu skutocnosti so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED md vykonévat drzitel a obmedzuje sa
na prisne operacné potreby a za predpokladu, Ze povodca neulozil ziadne vyhrady. Drzitel dokumentu vedie zdznam
o distribdcii, ktorti vykonal.

9. Ni¢enie a vymazdvanie skutocnosti so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED

Na zni¢enie dokumentov so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED sti vhodné iba skartovace drovne 4 podla
normy DIN 32757 a trovne 5 podla normy DIN 66399 alebo skartovace rovnocennej Grovne. S odpadom zo skartovania
v schvalenych skartova¢och mozno nakladat ako s beznym kanceldrskym odpadom.

Vsetky médid a zariadenia, ktoré obsahuju skutocnosti so stupiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED, sa na konci
zivotnosti podrobia riadnej sanitdcii. Elektronické tidaje sa znicia alebo vymazi z IT prostredia a zo stivisiacich pamédtovych
médii tak, aby sa ziskalo primerané uistenie, Ze tieto informdcie nemozZno obnovit. Saniticiou sa odstrania tdaje
z pamdtového zariadenia, a zdroven sa odstrdnia vSetky $titky, oznacenia a zdznamy v logoch.

10. ZruSenie utajenia

Skutocnosti so stupriom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED sa neodtajnia bez povolenia Eurdpskej komisie.
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